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ĮVADAS

Dėkojame, kad pasirinkote Könner & Söhnen® gaminius. Šioje instrukcijoje pateikiamas trumpas sau-
gos, paruošimo ir naudojimo aprašymas. Daugiau informacijos rasite oficialaus importuotojo interneto 
svetainės palaikymo skiltyje: konner-sohnen.com/pages/instructions
Taip pat galite apsilankyti palaikymo skiltyje ir atsisiųsti instrukciją nuskenavę QR kodą arba oficialaus 
Könner & Söhnen® importuotojo svetainėje www.konner-sohnen.lt

Prašome atidžiai perskaityti šią naudojimosi instrukcijąPrašome atidžiai perskaityti šią naudojimosi instrukciją
prieš naudojimą!prieš naudojimą!

Könner & Söhnen® gaminių gamintojas pasilieka teisę atlikti pakeitimus, kurie gali nebūti atspindėti 
šioje instrukcijoje, būtent:
– Gamintojas pasilieka teisę keisti gaminio dizainą, komplektaciją ir konstrukciją.
– Šioje instrukcijoje pateikti vaizdai ir brėžiniai yra tik informacinio pobūdžio ir gali skirtis nuo faktinių 
gaminio komponentų bei užrašų.
Kontaktinę informaciją, kuria galite naudotis iškilus problemoms, rasite šios instrukcijos pabaigoje. Visa 
šioje instrukcijoje pateikta informacija, kiek mums žinoma ir kiek galime pagrįstai teigti, yra teisinga jos 
publikavimo dieną. Aktualų serviso centrų sąrašą rasite oficialaus importuotojo interneto svetainėje 
www.konner-sohnen.lt

Šiuo simboliu pažymėtų rekomendacijų nesilaikymas gali 
sukelti rimtų sužalojimų arba operatoriaus ar trečiųjų as-
menų mirtį.

Naudinga informacija naudojant įrenginį.

DĖMESIO – PAVOJUS!

SVARBU!

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA 1
BENDRIEJI ELEKTRINIŲ ĮRANKIŲ SAUGOS ĮSPĖJIMAIBENDRIEJI ELEKTRINIŲ ĮRANKIŲ SAUGOS ĮSPĖJIMAI

Šių instrukcijų nesilaikymas gali sukelti gaminio, kitų 
medžiagų arba aplinkinės teritorijos pažeidimus.

DARBO VIETOS SAUGADARBO VIETOS SAUGA
• �Laikykite darbo vietą švarią ir gerai apšviestą. Netvarka arba prastas apšvietimas darbo vietoje gali sukelti 

nelaimingus atsitikimus.
• �Nenaudokite elektrinių įrankių sprogioje aplinkoje, pavyzdžiui, esant degiems skysčiams, dujoms ar 

dulkėms. Elektriniai įrankiai sukelia kibirkštis, kurios gali uždegti dulkes ar garus.
• �Dirbdami su elektriniu įrankiu laikykite vaikus ir pašalinius asmenis atokiau. Dėmesio blaškymas gali lemti 

įrankio kontrolės praradimą. 

ELEKTROS SAUGAELEKTROS SAUGA
• �Venkite kūno kontakto su įžemintais paviršiais, tokiais kaip vamzdžiai, radiatoriai, viryklės ar šaldytuvai. 

Kontaktas su įžemintais paviršiais padidina elektros smūgio riziką.
• �Nenaudokite elektrinių įrankių lietuje ar drėgnomis sąlygomis. Vandeniui patekus į elektrinį įrankį pa-

didėja elektros smūgio rizika.

ASMENS SAUGAASMENS SAUGA
• �Būkite budrūs, stebėkite, ką darote, ir naudokitės sveiku protu dirbdami su elektriniu įrankiu. Nenau-

dokite elektrinio įrankio, jei esate pavargę arba veikiami narkotikų, alkoholio ar vaistų. Akimirksnio neati-
dumas dirbant su elektriniais įrankiais gali sukelti rimtą asmens sužalojimą.

ĮSPĖJIMAS!
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• �Naudokite asmens apsaugos priemones. Visada dėvėkite akių apsaugą. Apsauginės priemonės, tokios 
kaip dulkių kaukė, neslystantys apsauginiai batai, šalmas ar klausos apsauga, naudojamos tinkamomis 
sąlygomis, sumažins asmens sužalojimų riziką.

• �Apsaugokite nuo netyčinio įjungimo. Prieš prijungdami prie maitinimo šaltinio ir (arba) akumuliatoriaus, 
paimdami ar nešdami įrankį, įsitikinkite, kad jungiklis yra išjungtoje padėtyje. Nešant elektrinius įrankius 
laikant pirštą ant jungiklio arba prijungiant įrankius, kurių jungiklis įjungtas, padidėja nelaimingų atsiti-
kimų rizika.

• �Prieš įjungdami elektrinį įrankį, nuimkite bet kokį reguliavimo raktą ar veržliaraktį. Prie besisukančios 
elektrinio įrankio dalies pritvirtintas raktas ar veržliaraktis gali sukelti asmens sužalojimą.

• �Nepervarginkite savęs. Visada išlaikykite pusiausvyrą. Tai leidžia geriau valdyti elektrinį įrankį netikėtose 
situacijose.

• �Apsirenkite tinkamai. Nedėvėkite laisvų drabužių ar papuošalų. Laikykite plaukus, drabužius ir pirštines 
atokiau nuo judančių dalių. Laisvi drabužiai, papuošalai ar ilgi plaukai gali būti įtraukti į judančias dalis.

ELEKTRINIŲ ĮRANKIŲ NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRAELEKTRINIŲ ĮRANKIŲ NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRA
• �Neperkraukite elektrinio įrankio ir nenaudokite jo viršijant jo galimybes. Naudokite tinkamą įrankį savo 

darbui. Tinkamai parinktas įrankis veikia efektyviau ir saugiau pagal jam numatytas ribas.
• �Nenaudokite elektrinio įrankio, jei jungiklis jo neįjungia arba neišjungia. Bet kuris elektrinis įrankis, kurio 

negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas ir turi būti suremontuotas.
• �Prieš atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus ar sandėliuodami elektrinius įrankius, atjunkite 

kištuką nuo maitinimo šaltinio ir (arba) išimkite akumuliatorių iš įrankio. Tokios prevencinės saugos prie-
monės sumažina atsitiktinio įrankio paleidimo riziką.

• �Nenaudojamus elektrinius įrankius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jais naudotis 
asmenims, kurie nėra susipažinę su įrankiu ar šiomis instrukcijomis. Elektriniai įrankiai yra pavojingi ne-
apmokytų naudotojų rankose.

• �Prižiūrėkite elektrinius įrankius. Patikrinkite, ar judančios dalys nėra neteisingai išlygiuotos ar užstrigusios, 
ar nėra sulūžusių dalių ar kitų būklių, galinčių paveikti įrankio veikimą. Jei įrankis pažeistas, prieš naudoji-
mą jį suremontuokite. Daugelį nelaimingų atsitikimų sukelia prastai prižiūrėti elektriniai įrankiai.

• �Naudokite elektrinį įrankį, priedus ir antgalius pagal šias instrukcijas, atsižvelgdami į darbo sąlygas ir 
atliekamą darbą. Elektrinio įrankio naudojimas ne pagal paskirtį gali sukelti pavojingą situaciją.

• �Laikykite rankenas ir suėmimo paviršius sausus, švarius ir be alyvos ar tepalo. Slidžios rankenos ir suėmi-
mo paviršiai apsunkina saugų įrankio valdymą netikėtose situacijose.

AKUMULIATORINIŲ ĮRANKIŲ NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRAAKUMULIATORINIŲ ĮRANKIŲ NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRA
• �Kraukite tik su gamintojo nurodytu įkrovikliu. Įkroviklis, tinkamas vieno tipo akumuliatoriui, gali sukelti 

gaisro pavojų, jei naudojamas su kitu akumuliatoriumi.
• �Naudokite elektrinius įrankius tik su specialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Kitų akumuliatorių naudoji-

mas gali sukelti sužalojimo ar gaisro riziką.
• �Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jį atokiau nuo metalinių daiktų, tokių kaip sąvaržėlės, mo-ne-

tos, raktai, vinys, varžtai ar kiti smulkūs metaliniai daiktai, kurie gali sujungti vieną gnybtą su kitu. Aku-
mu-liatoriaus gnybtų trumpasis jungimas gali sukelti nudegimus arba gaisrą.

• �Nenaudokite pažeistų ar modifikuotų akumuliatorių ar įrankių. Pažeisti ar modifikuoti akumuliatoriai gali 
veikti nenuspėjamai ir sukelti gaisrą, sprogimą ar sužalojimą.

• �Laikykitės visų įkrovimo instrukcijų ir nekraukite akumuliatoriaus ar įrankio esant temperatūrai, kuri nepa-
tenka į instrukcijose nurodytą diapazoną. Netinkamas įkrovimas arba įkrovimas netinkamoje temperatū-
roje gali pažeisti akumuliatorių ir padidinti gaisro riziką.

SVARBIOS AKUMULIATORIAUS SAUGOS INSTRUKCIJOSSVARBIOS AKUMULIATORIAUS SAUGOS INSTRUKCIJOS
• �Prieš naudodami akumuliatorių, perskaitykite visas instrukcijas ir įspėjamuosius ženklus ant įkroviklio, 

akumuliatoriaus ir gaminio, kuriame naudojamas akumuliatorius.
• �Neardykite akumuliatoriaus.
• �Jei veikimo laikas pastebimai sutrumpėjo, nedelsdami nutraukite darbą. Tai gali sukelti perkaitimo, gali-

mų nudegimų ar net sprogimo riziką.
• �Jei elektrolitas pateko į akis, nedelsdami jas praplaukite švariu vandeniu ir kreipkitės į gydytoją. Tai gali 
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AKUMULIATORINIO ŠLIFUOKLIO SAUGOS ĮSPĖJIMAI 2
BENDRIEJI SAUGOS ĮSPĖJIMAI, TAIKOMI ŠLIFAVIMO, ŠLIFAVIMO ŠVITRINIU POPIERIUMI, VIELINIO BENDRIEJI SAUGOS ĮSPĖJIMAI, TAIKOMI ŠLIFAVIMO, ŠLIFAVIMO ŠVITRINIU POPIERIUMI, VIELINIO 
ŠEPEČIO ARBA ABRAZYVINIO PJOVIMO DARBAMS:ŠEPEČIO ARBA ABRAZYVINIO PJOVIMO DARBAMS:
1. �Šis elektrinis rankinis įrankis skirtas naudoti kaip šlifuoklis, šlifuoklis su švitriniu popieriumi, vielinis šepe-

tys arba pjovimo įrankis. Perskaitykite visus su šiuo elektriniu rankiniu įrankiu pateiktus saugos įspėjimus, 
instrukcijas ir specifikacijas. Nesilaikant visų toliau pateiktų instrukcijų, gali kilti elektros smūgis, gaisras 
ir (arba) sunkūs sužalojimai.

2. �Tokios operacijos kaip šlifavimas švitriniu popieriumi, vielinis šveitimas, poliravimas, skylių pjovimas 
ar pjovimas nėra skirtos atlikti su šiuo elektriniu rankiniu įrankiu. Operacijos, kurioms įrankis nebuvo 
sukurtas, gali kelti pavojų ir sukelti sužalojimų.

3. �Nenaudokite priedų, kurie nėra specialiai sukurti ir nurodyti įrankio gamintojo. Vien tai, kad priedą 
galima pritvirtinti prie įrankio, neužtikrina saugaus naudojimo.

4. �Priedo vardinis greitis turi būti ne mažesnis nei didžiausias greitis, nurodytas ant elektrinio rankinio 
įrankio. Priedai, veikiantys didesniu nei leistinu greičiu, gali sulūžti ir išsisklaidyti.

5. �Priedo išorinis skersmuo ir storis turi atitikti jūsų elektrinio rankinio įrankio leidžiamas ribas. Netinkamo 
dydžio priedai negali būti tinkamai apsaugoti ar kontroliuojami.

6. �Srieginis priedų tvirtinimas turi atitikti šlifuoklio veleno sriegį. Priedams, montuojamiems su flanšais, 
priedo angos skersmuo turi atitikti flanšo centravimo skersmenį. Priedai, neatitinkantys įrankio tvirtinimo 
elementų, veiks nesubalansuotai, stipriai vibruos ir gali sukelti kontrolės praradimą.

7. �Nenaudokite pažeistų priedų. Prieš kiekvieną naudojimą patikrinkite priedus, pvz., abrazyvinius diskus, 
ar nėra nuskilimų ir įtrūkimų, atraminius diskus – ar nėra įtrūkimų, plyšimų ar per didelio nusidėvėjimo, 
vielinius šepečius – ar nėra atsilaisvinusių ar nutrūkusių vielų. Jei elektrinis rankinis įrankis ar priedas 

• �Nesukelkite akumuliatoriaus trumpojo jungimo:
1. Nelieskite gnybtų jokiais laidžiais daiktais.
2. Venkite laikyti akumuliatorių talpykloje kartu su kitais metaliniais daiktais, tokiais kaip vinys, monetos ir 
pan.
3. Nelaikykite akumuliatoriaus veikiamo vandens ar lietaus.
Akumuliatoriaus trumpasis jungimas gali sukelti didelę srovę, perkaitimą, galimus nudegimus ar net ge-di-
mą.
• �Nelaikykite įrankio ir akumuliatoriaus vietose, kur temperatūra gali siekti arba viršyti 50 °C
   (122 °F).
• �Nedeginkite akumuliatoriaus net jei jis yra stipriai pažeistas arba visiškai nusidėvėjęs. Akumuliatorius gali 

sprogti ugnyje.
• �Saugokitės, kad akumuliatorius nenukristų ir nebūtų smarkiai sutrenktas.
• �Nenaudokite pažeisto akumuliatoriaus.

PATARIMAI, KAIP PALAIKYTI MAKSIMALŲ AKUMULIATORIAUS TARNAVIMO LAIKĄPATARIMAI, KAIP PALAIKYTI MAKSIMALŲ AKUMULIATORIAUS TARNAVIMO LAIKĄ
• �Kraukite akumuliatoriaus kasetę prieš jai visiškai išsikraunant. Visada nutraukite įrankio darbą ir įkraukite 

akumuliatorių, kai pastebite sumažėjusią įrankio galią.
• �Niekada nekraukite visiškai įkrauto akumuliatoriaus. Perkrovimas sutrumpina akumuliatoriaus tarnavimo 

laiką.
• �Kraukite akumuliatorių kambario temperatūroje nuo 10 °C iki 40 °C (50 °F – 104 °F). Prieš kraudami 

leiskite įkaitusiam akumuliatoriui atvėsti.
• Jei ilgą laiką nenaudojate akumuliatoriaus, įkraukite jį kas šešis mėnesius.

APTARNAVIMASAPTARNAVIMAS
• �Patikėkite elektrinio įrankio techninę priežiūrą kvalifikuotam remonto specialistui, naudojančiam tik 

au-tentiškas atsargines dalis. Tai užtikrins elektrinio įrankio saugą.
• �Niekada neatlikite pažeistų AKUMULIATORIŲ remonto. AKUMULIATORIŲ techninę priežiūrą turi atlikti tik 

gamintojas arba įgalioti techninės priežiūros paslaugų teikėjai.
• �Laikykitės instrukcijų dėl tepimo ir priedų keitimo.
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nukrito, patikrinkite, ar nėra pažeidimų, arba sumontuokite nepažeistą priedą. Po patikrinimo ir priedo 
sumontavimo atsistokite patys ir pastatykite pašalinius asmenis atokiau nuo besisukančio priedo plokštu-
mos ir paleiskite įrankį vienai minutei didžiausiu tuščiosios eigos greičiu. Pažeisti priedai paprastai subyra 
per šį bandymo laiką.

8. �Naudokite asmenines apsaugos priemones. Priklausomai nuo darbo pobūdžio, naudokite veido skydelį, 
apsauginius akinius arba apsauginius akinius. Jei reikia, dėvėkite dulkių kaukę, klausos apsaugą, pirš-
tines ir darbo prijuostę, galinčią sustabdyti smulkias abrazyvines ar ruošinio daleles. Akių apsauga turi 
sulaikyti skriejančias daleles, susidarančias įvairių darbų metu. Dulkių kaukė ar respiratorius turi filtruoti 
daleles, susidarančias konkrečios operacijos metu. Ilgalaikis didelio intensyvumo triukšmo poveikis gali 
sukelti klausos praradimą.

9. �Laikykite pašalinius asmenis saugiu atstumu nuo darbo zonos. Visi, įeinantys į darbo zoną, turi dėvėti 
asmenines apsaugos priemones. Ruošinio ar sulūžusio priedo fragmentai gali nuskrieti ir sukelti sužalo-
jimus už tiesioginės darbo zonos ribų.

10. �Atlikdami darbus, kurių metu pjovimo priedas gali paliesti paslėptą elektros instaliaciją ar paties įrankio 
laidą, laikykite elektrinį rankinį įrankį tik už izoliuotų suėmimo paviršių. Palietus „gyvą“ laidą, atviros 
metalinės įrankio dalys gali tapti laidžios ir sukelti operatoriui elektros smūgį.

11. �Niekada nedėkite elektrinio rankinio įrankio, kol priedas visiškai nesustojo. Besisukantis priedas gali 
užkabinti paviršių ir išplėšti įrankį iš jūsų kontrolės.

12. �Nevaldykite elektrinio rankinio įrankio, nešdami jį prie šono. Atsitiktinis kontaktas su besisukančiu prie-
du gali užkabinti drabužius ir įtraukti priedą į kūną.

13. �Reguliariai valykite elektrinio rankinio įrankio ventiliacijos angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes į 
korpusą, o per didelis metalo dulkių kaupimasis gali sukelti elektros pavojų.

14. �Nenaudokite elektrinio rankinio įrankio šalia degių medžiagų. Kibirkštys gali jas uždegti.
15. �Nenaudokite priedų, kuriems reikalingi skysti aušinimo skysčiai. Vandens ar kitų skysčių naudojimas gali 

sukelti elektros smūgį ar sukrėtimą.
ATATRANKA IR SUSIJĘ ĮSPĖJIMAIATATRANKA IR SUSIJĘ ĮSPĖJIMAI
Atatranka – tai staigi reakcija į įstrigusį ar užkliuvusį besisukantį diską, atraminį diską, šepetį ar kitą prie-
dą. Įstrigimas ar užkliuvimas sukelia staigų besisukančio priedo sustojimą, dėl kurio nekontroliuojamas 
elek-trinis rankinis įrankis jėga stumiamas priešinga kryptimi nei priedo sukimosi kryptis užstrigimo vietoje. 
Pavyzdžiui, jei abrazyvinis diskas užkliūva ar įstringa ruošinyje, disko kraštas, patenkantis į užstrigimo vietą, 
gali įstrigti medžiagos paviršiuje ir priversti diską iššokti ar smarkiai atšokti. Diskas gali šokti operatoriaus 
link arba nuo jo, priklausomai nuo disko judėjimo krypties užstrigimo vietoje. Tokiose situacijose abrazy-
vi-niai diskai taip pat gali lūžti.
Atatranka yra netinkamo elektrinio rankinio įrankio naudojimo ir (arba) neteisingų darbo procedūrų ar 
sąlygų rezultatas ir jos galima išvengti, laikantis toliau pateiktų atsargumo priemonių:
•	Tvirtai laikykite elektrinį rankinį įrankį abiem rankomis ir pastatykite kūną bei rankas taip, kad galėtumėte 

atsispirti atatrankos jėgoms. Visada naudokite pagalbinę rankeną, jei ji yra, kad paleidimo metu būtų 
užtikrinta maksimali kontrolė prieš atatranką ar sukimo momento reakciją. Operatorius gali kontroliuoti 
sukimo momento reakcijas ar atatrankos jėgas, jei laikomasi tinkamų atsargumo priemonių.

•	Niekada nedėkite rankos arti besisukančio priedo. Priedas gali atšokti atgal per ranką.
•	Dirbdami kampuose, prie aštrių briaunų ir pan., būkite ypač atsargūs. Venkite priedo atšokimo ir už-

kliu-vimo.
•	Kampai, aštrios briaunos ar atšokimai dažnai sukelia besisukančio priedo užkliuvimą ir kontrolės pra-ra-

dimą arba atatranką.
•	Nenaudokite pjūklo grandinės medžio drožybos disko, segmentinio deimantinio disko su periferiniu 

tarpu, didesniu nei 10 mm, ar dantyto pjūklo disko. Tokie diskai dažnai sukelia atatranką ir kontrolės 
praradimą.

SAUGOS ĮSPĖJIMAI, BŪDINGI ŠLIFAVIMO IR ABRAZYVINIO PJOVIMO DARBAMSSAUGOS ĮSPĖJIMAI, BŪDINGI ŠLIFAVIMO IR ABRAZYVINIO PJOVIMO DARBAMS
•	Naudokite tik tuos diskų tipus, kuriuos rekomenduoja jūsų elektriniam rankiniam įrankiui gamintojas, ir 

specialią apsaugą, skirtą pasirinktai diskui. Diskai, kuriems įrankis nebuvo sukurtas, negali būti tinkamai 
apsaugoti ir yra nesaugūs.

•	 Įdubusių centrinių diskų šlifavimo paviršius turi būti sumontuotas žemiau apsaugos krašto plokštumos. 
Netinkamai sumontuotas diskas, išsikišantis per apsaugos krašto plokštumą, negali būti tinkamai apsau-
gotas. konner-sohnen.com   |   4



•	Apsauga turi būti tvirtai pritvirtinta prie elektrinio rankinio įrankio ir nustatyta taip, kad būtų užtikrintas 
maksimalus saugumas, t. y. kuo mažesnė disko dalis būtų atvira operatoriaus pusėje. Apsauga padeda 
apsaugoti operatorių nuo sulūžusio disko fragmentų, atsitiktinio kontakto su disku ir kibirkščių, galinčių 
uždegti drabužius.

•	Diskai turi būti naudojami tik pagal rekomenduojamą paskirtį. Pavyzdžiui, nešlifuokite pjovimo disko šo-
nine puse. Abrazyviniai pjovimo diskai skirti periferiniam šlifavimui, o šoninės jėgos gali juos sudaužyti.

•	Visada naudokite nepažeistus diskų flanšus, tinkamo dydžio ir formos, atitinkančius pasirinktą diską. Tin-
kami flanšai palaiko diską ir taip sumažina disko lūžimo tikimybę. Pjovimo diskų flanšai gali skirtis nuo 
šlifavimo diskų flanšų.

•	Nenaudokite nusidėvėjusių diskų, skirtų didesniems elektriniams įrankiams. Diskai, skirti didesniems 
įrankiams, nėra pritaikyti didesniam mažesnio įrankio greičiui ir gali sprogti.

PAPILDOMI SAUGOS ĮSPĖJIMAI, BŪDINGI ABRAZYVINIO PJOVIMO DARBAMSPAPILDOMI SAUGOS ĮSPĖJIMAI, BŪDINGI ABRAZYVINIO PJOVIMO DARBAMS
•	Neužspauskite pjovimo disko ir netaikykite per didelio spaudimo. Nemėginkite atlikti per gilaus pjūvio. 

Per didelė disko apkrova didina apkrovą ir jautrumą disko sukimuisi ar strigimui pjūvyje bei atatrankos 
ar disko lūžimo tikimybę.

•	Nestovėkite tiesiai prieš besisukantį diską ar už jo. Kai diskas darbo vietoje juda nuo jūsų kūno, galimas 
atatrankos poveikis gali nublokšti besisukantį diską ir elektrinį rankinį įrankį tiesiai į jus.

•	 Jei diskas užstringa arba pjūvis nutraukiamas dėl bet kokios priežasties, išjunkite elektrinį rankinį įrankį ir 
laikykite jį nejudantį, kol diskas visiškai sustos. Niekada nemėginkite ištraukti pjovimo disko iš pjūvio, kol 
diskas juda, nes gali įvykti atatranka. Išsiaiškinkite ir pašalinkite disko strigimo priežastį.

•	Neatnaujinkite pjovimo darbo ruošinyje. Leiskite diskui pasiekti pilną greitį ir atsargiai vėl įeikite į pjūvį. Jei 
elektrinis rankinis įrankis paleidžiamas pjūvyje, diskas gali užstrigti, pakilti ar atšokti.

•	Paremkite plokštes ar bet kokius didelius ruošinius, kad sumažintumėte disko užspaudimo ir atatrankos 
riziką. Dideli ruošiniai linkę nusvirti dėl savo svorio. Atramos turi būti dedamos po ruošiniu arti pjūvio 
linijos ir prie ruošinio krašto abiejose disko pusėse.

•	Būkite ypač atsargūs atlikdami „kišeninį pjūvį“ esamose sienose ar kitose aklose vietose. Išsikišęs diskas 
gali perpjauti dujų ar vandens vamzdžius, elektros laidus ar objektus, kurie gali sukelti atatranką.

PAPILDOMI SAUGOS ĮSPĖJIMAI, BŪDINGI ŠLIFAVIMO ŠVITRINIU POPIERIUMI DARBAMSPAPILDOMI SAUGOS ĮSPĖJIMAI, BŪDINGI ŠLIFAVIMO ŠVITRINIU POPIERIUMI DARBAMS
•	Nenaudokite pernelyg didelio švitrinio popieriaus disko. Rinkdamiesi švitrinį popierių, laikykitės gamin-

tojo rekomendacijų. Didesnis švitrinis popierius, išsikišantis už atraminio disko ribų, kelia pjūvio pavojų ir 
gali sukelti disko užkliuvimą, plyšimą ar atatranką.

PAPILDOMI SAUGOS ĮSPĖJIMAI, BŪDINGI VIELINIO ŠEPEČIO DARBAMSPAPILDOMI SAUGOS ĮSPĖJIMAI, BŪDINGI VIELINIO ŠEPEČIO DARBAMS
•	Atkreipkite dėmesį, kad vielinio šepečio šeriai išmetami net ir įprasto darbo metu. Neperkraukite vielų, 

taikydami per didelę apkrovą šepečiui. Vielos šeriai gali lengvai prasiskverbti pro lengvus drabužius ir 
(arba) odą.

•	 Jei vieliniam šveitimui rekomenduojama naudoti apsaugą, neleiskite vieliniam ratui ar šepečiui liestis su 
apsauga. Vielinis ratas ar šepetys gali padidėti skersmeniu dėl darbo apkrovos ir išcentrinių jėgų.

PAPILDOMI SAUGOS ĮSPĖJIMAIPAPILDOMI SAUGOS ĮSPĖJIMAI
•	Naudodami įdubusius centrinius šlifavimo diskus, būtinai naudokite tik stiklo pluoštu armuotus diskus.
•	NIEKADA NENAUDOKITE akmens taurės tipo diskų su šiuo šlifuokliu. Šis šlifuoklis nėra skirtas tokiems 

diskams, o jų naudojimas gali sukelti sunkius sužalojimus.
•	Saugokitės nepažeisti veleno, flanšo (ypač montavimo paviršiaus) ar fiksavimo veržlės. Šių dalių pažeidi-

mas gali sukelti disko lūžimą.
•	Prieš įjungdami jungiklį įsitikinkite, kad diskas neliečia ruošinio.
•	Prieš naudodami įrankį ant tikro ruošinio, leiskite jam kurį laiką veikti. Stebėkite vibraciją ar svyravimą, 

kurie gali rodyti netinkamą montavimą ar prastai subalansuotą diską.
•	Naudokite tik nurodytą disko paviršių šlifavimo darbams atlikti.
•	Nepalikite įrankio veikiančio. Naudokite įrankį tik laikydami rankose.
•	Nelieskite ruošinio iš karto po darbo – jis gali būti labai karštas ir nudeginti odą.
•	Laikykitės gamintojo instrukcijų dėl tinkamo diskų montavimo ir naudojimo. Diskus laikykite ir sandė-liuo-

kite atsargiai.
•	Nenaudokite atskirų redukcinių įvorių ar adapterių didelės skylės abrazyviniams diskams pritaikyti.
•	Naudokite tik šiam įrankiui nurodytus flanšus.
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SYMBOLS 3

Perskaitykite visus saugos įspėjimus ir visas instrukcijas. Šių įspėjimų ir instrukcijų nesilaiky-
mas gali sukelti elektros smūgį, gaisrą ir (arba) sunkius sužalojimus.

Įspėjimas ! Pjūvio pavojus. Laikykite rankas ir kojas atokiau.

 

 

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visų pirma dėvėkite apsauginius akinius arba, 
dar geriau, veido apsaugą, apsauginį šalmą ir apsaugines pirštines.

Nenaudokite įrenginio lietuje ir nepalikite jo lauke, kai lyja.

V Voltai.

Nuolatinė srovė.

n0 Tuščiosios eigos greitis.

.../min
r/min Apsisukimai arba grįžtamieji judesiai per minutę.

Šis elektrinis rankinis įrankis atitinka taikomas Europos direktyvas.

Elektriniai prietaisai neturi būti šalinami kartu su buitinėmis atliekomis.

•	 Įrankiams, skirtiems naudoti su srieginės angos diskais, įsitikinkite, kad disko sriegis yra pakankamai ilgas, 
kad priimtų veleno ilgį.

•	Patikrinkite, ar ruošinys yra tinkamai paremtas.
•	Atkreipkite dėmesį, kad diskas toliau sukasi ir išjungus įrankį.
•	Nenaudokite įrankio medžiagoms, kurių sudėtyje yra asbesto.
•	Naudojant pjovimo diską, visada dirbkite su dulkių surinkimo apsauga, kurios reikalauja vietiniai teisės aktai.
•	Pjovimo diskai neturi būti veikiami šoninio spaudimo.
•	Nenaudokite medžiaginių darbo pirštinių darbo metu. Medžiaginių pirštinių pluoštai gali patekti į įrankį 

ir sukelti jo gedimą.

NELEISKITE, kad patogumas ar įpratimas prie gaminio 
(įgytas pakartotinai jį naudojant) pakeistų griežtą šio ga-
minio saugos taisyklių laikymąsi. NETINKAMAS NAUDOJI-
MAS arba šiame naudojimo vadove nurodytų saugos tai-
syklių nesilaikymas gali sukelti rimtų asmens sužalojimų.

ĮSPĖJIMAS!
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PAGRINDINĖ APŽVALGA 4

Gamintojas pasilieka teisę be išankstinio įspėjimo ir be 
jokių įsipareigojimų atlikti konstrukcijos, komponen-
tų ir (arba) techninių specifikacijų pakeitimus ir (arba) 
pato-bulinimus. Šioje instrukcijoje pateikti paveikslėliai 
yra scheminiai ir gali neatitikti originalaus gaminio pa-
rametrų.

SVARBU!

SPECIFIKACIJOS 5
Modelis  KS AGB20V-125VR KS AG20V-125VR
Nominali įtampa DC 20V DC 20V
Akumuliatorius ir įkroviklis + +
Disko skersmuo 115/125mm 115/125mm
Veleno sriegis M14 M14
Variklio tipas šepetėlinis variklis bešepetėlis variklis
Nominalus greitis 2500 – 11500 aps./min 2500 – 10000 aps./min ±10%
Grynieji matmenys (I×P×A) 315×120×125 mm 320×100×125 mm
Grynasis svoris 1,8 kg 1,58 kg

PAKUOTĖS TURINIO SĄRAŠASPAKUOTĖS TURINIO SĄRAŠAS
• 20 V ličio akumuliatorius
• 20 V ličio akumuliatoriaus įkroviklis 

1. Apsauginis gaubtas
2. Šlifavimo diskas
3. Beįrankė fiksavimo sistema
4. Pagalbinė rankena
5. Jungiklio mygtukas
6. Gumuota rankena
7. Akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas
8. Raktas (paslėptas rankenoje)

11

22

33

77

5544

66
44 88

disko apsauga
(pjovimo diskui)

vidinis flanšas

abrazyvinis pjovimo diskas /
deimantinis diskas

fiksavimo veržlė

Tikrasis vibracijos ir triukšmo lygis naudojant įrankį gali skirtis nuo nurodytos didžiausios 
vertės, priklausomai nuo to, kaip įrankis naudojamas ir kokia medžiaga apdirbama. To-
dėl būtina nustatyti, kokios saugos priemonės reikalingos naudotojui apsaugoti, remiantis 
po-veikio įvertinimu realiomis darbo sąlygomis (atsižvelgiant į visus darbo ciklo etapus, pa-

vyz-džiui, laiką, kai įrankis yra išjungtas arba veikia tuščiąja eiga, be paleidimo laiko).

PASTABA
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SURINKIMAS 6
Visada įsitikinkite, kad įrankis yra išjungtas ir akumu-
liatorius išimtas prieš reguliuojant ar tikrinant bet kurią 
įrankio funkciją.

ĮSPĖJIMAS!

raktas (paslėp-
tas rankenoje)

DISKO APSAUGOS MONTAVIMAS ARBA NUĖMIMASDISKO APSAUGOS MONTAVIMAS ARBA NUĖMIMAS

Naudojant įdubusio centro diską arba vielinį šepečio ratą, 
disko apsauga turi būti sumontuota ant įrankio taip, kad 
uždaroji apsaugos pusė visada būtų nukreipta į operato-
rių.

Naudojant abrazyvinį pjovimo / deimantinį diską, būtinai 
naudokite tik specialią disko apsaugą, skirtą pjovimo dis-
kams.

(Kai kuriose Europos šalyse, naudojant deimantinį diską, galima naudoti įprastą apsaugą. Laikykitės savo 
šalies teisės aktų.)
ĮRANKIAMS SU DISKO APSAUGA SU FIKSAVIMO VARŽTU (1 PAV.)ĮRANKIAMS SU DISKO APSAUGA SU FIKSAVIMO VARŽTU (1 PAV.)
Sumontuokite disko apsaugą taip, kad apsaugos juostos iškyšos sutaptų su guolio korpuso įpjovomis. Tada 
pasukite disko apsaugą tokiu kampu, kad ji apsaugotų operatorių pagal atliekamą darbą. Būtinai tvirtai 
priveržkite varžtą.
Norėdami nuimti disko apsaugą, atlikite montavimo veiksmus atvirkštine tvarka.
ĮRANKIAMS SU DISKO APSAUGA SU SPAUSTUKO SVIRTIMI (3 PAV.)ĮRANKIAMS SU DISKO APSAUGA SU SPAUSTUKO SVIRTIMI (3 PAV.)
Atlaisvinkite varžtą, tada patraukite svirtį rodyklės kryptimi. Sumontuokite disko apsaugą taip, kad apsaugos 
juostos iškyšos sutaptų su guolio korpuso įpjovomis. Tada pasukite disko apsaugą tokiu kampu, kad ji ap-
saugotų operatorių pagal atliekamą darbą.
Patraukite svirtį rodyklės kryptimi. Tada priveržkite disko apsaugą užverždami varžtą. Būtinai tvirtai pri-verž-
kite varžtą. Disko apsaugos nustatymo kampą galima reguliuoti svirtimi.
Norėdami nuimti disko apsaugą, atlikite montavimo veiksmus atvirkštine tvarka (2 pav.).

ĮSPĖJIMAS!

ĮSPĖJIMAS!

Visada prieš naudojimą įsitikinkite, kad šoninė 
rankena yra tvirtai sumontuota.

ĮSPĖJIMAS!

ŠONINĖS RANKENOS MONTAVIMASŠONINĖS RANKENOS MONTAVIMAS
Tvirtai prisukite šoninę rankeną prie įrankio nurodytoje 
padėtyje, kaip parodyta paveikslėlyje.

Pav. 3
11 22

Pav. 2

11

33

44

22

Pav. 1

11

22
33

1.Disko apsauga   2. Guolio 1.Disko apsauga   2. Guolio 
korpusas   3. Varžtaskorpusas   3. Varžtas

1.Disko apsauga   2. Guolio 1.Disko apsauga   2. Guolio 
korpusas   3.Varžtas   4. Svirtiskorpusas   3.Varžtas   4. Svirtis

1. Varžtas    4. Svirtis1. Varžtas    4. Svirtis
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FUNKCINIS APRAŠYMAS 7
Visada įsitikinkite, kad įrankis yra išjungtas ir akumu-
lia-torius išimtas prieš reguliuojant ar tikrinant bet kurią 
įrankio funkciją.

ĮSPĖJIMAS!

AKUMULIATORIAUS ĮDĖJIMAS IR IŠĖMIMASAKUMULIATORIAUS ĮDĖJIMAS IR IŠĖMIMAS

ĮDUBUSIO CENTRO DISKO ARBA ATVARTINIO DISKO MONTAVIMAS ARBA NUĖMIMASĮDUBUSIO CENTRO DISKO ARBA ATVARTINIO DISKO MONTAVIMAS ARBA NUĖMIMAS
Pasirenkamas priedasPasirenkamas priedas

Naudojant įdubusio centro diską arba atvartinį diską, 
disko apsauga turi būti sumontuota ant įrankio taip, kad 
uždaroji apsaugos pusė visada būtų nukreipta į operatorių.

ĮSPĖJIMAS!

ABRAZYVINIO DISKO MONTAVIMAS ARBA NUĖMIMASABRAZYVINIO DISKO MONTAVIMAS ARBA NUĖMIMAS
(6 PAV.) (6 PAV.) Pasirenkamas priedasPasirenkamas priedas

Įsitikinkite, kad akumuliatorius yra tinkamai įdėtas. Jei 
jis nėra tvirtai pritvirtintas, tai gali sukelti sužalojimų.DĖMESIO – PAVOJUS!

Nenaudokite jėgos tvirtindami akumuliatorių. Jei jo neį-
manoma lengvai pritvirtinti, tai reiškia, kad jis nėra tin-
kamai sulygiuotas.

ĮSPĖJIMAS!

Pav. 4

vidinis flanšas

fiksavimo veržlė
įdubusio centro 

diskas

tvirtinimo
dalis

Pav. 5

fiksavimo veržlės
raktas

veleno 
užraktas

Įsitikinkite, kad vidinio flanšo tvirtinimo 
dalis tiksliai atitinka įdubusio centro disko / 

atvartinio disko vidinį skersmenį. Sumontavus 
vidinį flanšą neteisingoje pusėje, gali atsirasti 

pavojinga vibracija.

ĮSPĖJIMAS!

Visada naudokite komplekte pateiktą apsaugą, 
kai ant įrankio yra sumontuotas lankstus diskas. 
Naudojimo metu diskas gali sudužti, o apsauga 

padeda sumažinti asmens sužalojimo riziką.

ĮSPĖJIMAS!

Uždėkite vidinį flanšą ant veleno. Įsitikinkite, kad įdubusi 
vidinio flanšo dalis tiksliai užsifiksuoja ant tiesios veleno 
dalies jo apačioje. Uždėkite įdubusio centro diską / atvar-
tinį diską ant vidinio flanšo ir prisukite fiksavimo veržlę ant 
veleno.
Norėdami priveržti fiksavimo veržlę, tvirtai paspauskite 
veleno užraktą, kad velenas nesisuktų, tada naudokite 
fiksavimo veržlės raktą ir tvirtai priveržkite pagal laikrodžio 
rodyklę.
Norėdami nuimti diską, atlikite montavimo veiksmus at-
virkštine tvarka.

Laikykitės įdubusio abrazyvinio disko naudojimo instrukcijų.

Pav. 6

fiksavimo veržlė

abrazyvinis diskas

vidinis flanšas
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Priklausomai nuo naudojimo sąlygų ir aplinkos tempera-
tūros, rodmuo gali šiek tiek skirtis nuo faktinės talpos.PASTABA

AKUMULIATORIAUS ĮKROVOS LYGIO INDIKATORIUSAKUMULIATORIAUS ĮKROVOS LYGIO INDIKATORIUS
Paspauskite patikros mygtuką ant akumuliatoriaus kasetės, kad būtų parodyta likusi akumuliatoriaus talpa. 
Indikatoriaus lemputės užsidegs kelioms sekundėms.

Norėdami pritvirtinti akumuliatoriųNorėdami pritvirtinti akumuliatorių
1. Sulygiuokite akumuliatorių su korpuso lizdais.
2. Stumkite akumuliatorių, kol jis užsifiksuos spragtelė-
jimu.
Norėdami išimti akumuliatoriųNorėdami išimti akumuliatorių
1. Paspauskite mygtuką akumuliatoriaus priekyje.
2. Ištraukite akumuliatorių iš akumuliatoriaus lizdo.

ĮRANKIO / AKUMULIATORIAUS APSAUGOS SISTEMA ĮRANKIO / AKUMULIATORIAUS APSAUGOS SISTEMA 
Įrankis turi įrankio / akumuliatoriaus apsaugos sistemą. Ši sistema automatiškai išjungia variklio maitinimą, 
kad būtų pailgintas įrankio ir akumuliatoriaus tarnavimo laikas. Įrankis automatiškai sustos darbo metu, jei 
atsiras bet kuri iš šių su įrankiu ar akumuliatoriumi susijusių sąlygų:
Apsauga nuo perkrovosApsauga nuo perkrovos. jei įrankis sunaudoja per daug srovės, jis automatiškai išsijungia. Tokiu atveju 
išjunkite įrankį ir nutraukite darbą, dėl kurio įrankis buvo perkrautas. Tada vėl įjunkite įrankį, kad jį paleis-
tumėte iš naujo.
Apsauga nuo perkaitimoApsauga nuo perkaitimo. Kai įrankis / akumuliatorius perkaista, įrankis automatiškai sustoja. Tokiu atveju 
leiskite įrankiui / akumuliatoriui atvėsti prieš vėl įjungdami įrankį.
Apsauga nuo per didelio iškrovimoApsauga nuo per didelio iškrovimo. Kai akumuliatoriaus talpa tampa nepakankama, įrankis automatiškai 
sustoja. Tokiu atveju išimkite akumuliatorių ir jį įkraukite.

APSAUGOS UŽRAKTO ATLAISVINIMASAPSAUGOS UŽRAKTO ATLAISVINIMAS
Kai apsaugos sistema suveikia pakartotinai, įrankis užsirakina ir negali 
veikti.
Tokiu atveju įrankis neįsijungia net jį išjungus ir vėl įjungus. Norėdami 
atlaisvinti apsaugos užraktą, išimkite akumuliatorių, vėl įstatykite jį į 
įrankį ir įjunkite įrankį.

VELENO UŽRAKTASVELENO UŽRAKTAS
Paspauskite veleno užraktą, kad užfiksuotumėte veleną ir jis nesisuktų 
montuojant arba nuimant priedus.
Pastaba: Pastaba: Niekada neaktyvuokite veleno užrakto, kai velenas sukasi. Įrankis gali būti pažeistas.Niekada neaktyvuokite veleno užrakto, kai velenas sukasi. Įrankis gali būti pažeistas.

Indikatoriaus lemputės
Likusi įkrova

Įjungta  Išjungta  Mirgėjimas  

75% – 100%

50% – 75%

25% – 50%

0% – 25%

Įkraukite akumuliatorių

Pav. 7

veleno 
užraktas
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UNGIKLIO VEIKIMASUNGIKLIO VEIKIMAS

Prieš montuodami akumuliatorių kasetę į įrankį, visada 
patikrinkite, ar jungiklio svirtis veikia tinkamai ir atleidus 
grįžta į padėtį „OFF“.

Netraukite jungiklio svirties stipriai, nepatraukę užrakto 
atlaisvinimo svirties. Tai gali sukelti jungiklio gedimą.

Norėdami paleisti įrankį, patraukite 
jungiklio svirtį.
Norėdami sustabdyti įrankį, at-
leis-kite jungiklio svirtį. Naudokite 
greičio reguliavimo ratuką greičiui 
nustatyti. Greitis reguliuojamas nuo 
2500 iki 10000(11500) aps./min 
nuo padėties „1“ iki „6“.

ĮSPĖJIMAS!

ĮSPĖJIMAS!

jungiklio mygtukas
greičio reguliavimo 
ratukas

VEIKIMAS 8
• �Niekada neturėtų būti būtina spausti įrankį jėga. Įrankio svoris užtikrina pakankamą spaudimą. Jėgos 

naudojimas ir per didelis spaudimas gali sukelti pavojingą disko lūžimą.
• �VISADA pakeiskite diską, jei įrankis buvo numestas šlifavimo metu.
• �VISADA pakeiskite diską, jei įrankis buvo numestas šlifavimo metu.
• �Venkite disko atšokimo ir užkliuvimo, ypač dirbant kampuose, prie aštrių briaunų ir pan. Tai gali sukelti 

kontrolės praradimą ir atatranką.
• �NIEKADA nenaudokite įrankio su medienos pjovimo diskais ar kitais pjūklo diskais. Tokie diskai, naudoja-

mi su šlifuokliu, dažnai sukelia atatranką ir kontrolės praradimą, dėl ko galima susižaloti.
• �Niekada neįjunkite įrankio, kai jis liečiasi su ruošiniu – tai gali sužeisti operatorių.
• �Darbo metu visada dėvėkite apsauginius akinius arba veido skydelį.
• �Baigę darbą, visada išjunkite įrankį ir palaukite, kol diskas visiškai sustos, prieš padėdami įrankį.

ŠLIFAVIMO IR ŠVITRINIO ŠLIFAVIMO DARBASŠLIFAVIMO IR ŠVITRINIO ŠLIFAVIMO DARBAS
Įjunkite įrankį ir tada priglauskite diską prie ruošinio.
Paprastai laikykite disko kraštą maždaug 15° kampu ruošinio paviršiaus 
atžvilgiu.
Naudojant naują diską pradinio „įdirbimo“ laikotarpiu, nedirbkite šli-
fuokliu pirmyn, nes jis gali įsipjauti į ruošinį. Kai disko kraštas naudojant 
suapvalinamas, disku galima dirbti tiek pirmyn, tiek atgal.

DARBAS SU ABRAZYVINIU PJOVIMO / DEIMANTINIU DISKUDARBAS SU ABRAZYVINIU PJOVIMO / DEIMANTINIU DISKU
Pasirenkamas priedasPasirenkamas priedas
• �Naudojant abrazyvinius pjovimo ar deimantinius diskus, būtinai naudokite tik specialią disko apsaugą, 

skirtą pjovimo diskams.
• �NIEKADA nenaudokite pjovimo diskų šoniniam šlifavimui.
• �Neužspauskite disko ir netaikykite per didelio spaudimo. Nemėginkite atlikti per gilaus pjūvio. Per didelė 

disko apkrova didina strigimo, disko sukimosi pjūvyje, atatrankos, disko lūžimo ir variklio perkaitimo riziką.
• �Nepradėkite pjovimo operacijos ruošinyje. Leiskite diskui pasiekti pilną greitį ir atsargiai įeikite į pjūvį, 

judindami įrankį pirmyn per ruošinio paviršių. Jei įrankis paleidžiamas pjūvyje, diskas gali užstrigti, pakilti 
arba atšokti.
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• �Pjovimo metu niekada nekeiskite disko kampo. Šoninis spau-
dimas pjovimo diskui (kaip šlifavimo metu) gali sukelti disko 
įtrūkimą ar lūžimą ir rimtus sužalojimus.

• �Deimantinis diskas turi būti naudojamas statmenai pjau-
namai medžiagai. Montavimui laikykitės įdubusio centro 
disko instrukcijų. Fiksavimo veržlės ir vidinio flanšo monta-
vimo kryptis skiriasi priklausomai nuo disko tipo ir storio. 
Žr. toliau pateiktus paveikslėlius.

MONTUOJANT ABRAZYVINĮMONTUOJANT ABRAZYVINĮ
PJOVIMO DISKĄPJOVIMO DISKĄ

MONTUOJANTMONTUOJANT
DEIMANTINĮ DISKĄDEIMANTINĮ DISKĄ

1. Fiksavimo veržlė1. Fiksavimo veržlė
2. Abrazyvinis pjovimo diskas2. Abrazyvinis pjovimo diskas
(plonesnis nei 4 mm (5/32”))(plonesnis nei 4 mm (5/32”))

3. Abrazyvinis pjovimo diskas (4 mm (5/32”)3. Abrazyvinis pjovimo diskas (4 mm (5/32”)
arba storesnis)    4. Vidinis flanšasarba storesnis)    4. Vidinis flanšas

1. Fiksavimo veržlė1. Fiksavimo veržlė
2. Deimantinis diskas (plonesnis nei 4 mm (5/32))2. Deimantinis diskas (plonesnis nei 4 mm (5/32))

3. Deimantinis diskas (4 mm (5/32) arba storesnis)3. Deimantinis diskas (4 mm (5/32) arba storesnis)
4. Vidinis flanšas4. Vidinis flanšas

LAIKYMASLAIKYMAS
• �Jei prietaisas nebus naudojamas ilgą laiką, išimkite akumuliatorių ir laikykite prietaisą švarioje, sausoje 

vietoje, vaikams ir naminiams gyvūnams nepasiekiamoje vietoje.
• �Nelaikykite gaminio vietose, kur aplinkos temperatūra yra žemesnė nei 0 °C arba aukštesnė nei 40 °C.

TRANSPORTAVIMASTRANSPORTAVIMAS
• �Prieš perkeldami gaminį, leiskite jam visiškai sustoti, atvėsti ir išimkite akumuliatorių.
• �Keldami ar perkeldami gaminį, naudokite rankeną.

PRIEŽIŪRA IR LAIKYMAS 9
Prieš atlikdami techninės priežiūros darbus, sustabdykite 
gaminį ir atjunkite maitinimą.DĖMESIO – PAVOJUS!

Kad nepažeistumėte gaminio paviršiaus, nenaudokite 
agresyvių ploviklių ar abrazyvinių valiklių.ĮSPĖJIMAS!

44 44

11

22

11

33

ORO ANGŲ VALYMASORO ANGŲ VALYMAS
• �Įrankis ir jo oro angos turi būti laikomos švarios.
• �Reguliariai valykite įrankio oro angas arba kiekvieną kar-

tą, kai angos pradeda užsikimšti.

11

221. Išmetimo anga1. Išmetimo anga
2. Įsiurbimo anga2. Įsiurbimo anga

44 44

22

11

33

22

22.23 mm (7/8’’)22.23 mm (7/8’’)

fiksavimo veržlė

abrazyvinis pjovimo diskas / 
deimantinis diskas

vidinis flanšas

vidinis flanšas 
disko apsauga 
abrazyviniam pjovimo 
diskui / deimantiniam 
diskui

Pav. 8
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UTILIZAVIMAS UTILIZAVIMAS 
Šalinant gaminį, laikykitės vietinių teisės aktų reikalavimų. Elektriniai prietaisai neturi būti šalina-
mi kartu su buitinėmis atliekomis.

TECHNINĖ PRIEŽIŪRATECHNINĖ PRIEŽIŪRA

Elektrinį įrankį turi prižiūrėti tik kvalifikuotas personalas, naudodamas tik identiškas atsargines dalis. Tai 
užtikrins, kad elektrinis įrankis išliktų saugus naudoti.

Tik patvirtintas personalas gali atlikti gaminio remonto 
darbus.ĮSPĖJIMAS!

GARANTIJOS SĄLYGOSGARANTIJOS SĄLYGOS 10

Garantija visoms prekėms, išskyrus papildomas garantijos sąlygas, aprašytas žemiau, galioja 2 metus 
nuo įrenginio įsigijimo datos, išskyrus akumuliatorius, naudojamus automobilių kompresoriuose, dulkių 
siurbliuose, paleidimo įrenginiuose ir įkrovikliuose. Šių įrenginių akumuliatoriams garantija galioja 1 metus.

Garantijos laikotarpis prasideda nuo galutinio naudotojo mažmeninio pirkimo 
datos. Laikykite pirkimo kvitą visą garantijos laikotarpį. Šis produktas nėra skirtas 
komerciniam naudojimui.

GARANTIJOS SĄLYGOS:GARANTIJOS SĄLYGOS:

• Ličio jonų akumuliatorių garantija yra 2 metai, jei produktas registruotas 
oficialaus importuotojo svetainėje
https://konner-sohnen.lt/pages/warranty-registration/ per 30 dienų 
nuo pirkimo. Be registracijos garantija yra 1 metai.

GARANTIJOS 
REGISTRACIJA
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KONTAKTAI
Deutschland: Deutschland: 
Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der  
DIMAX International GmbH.
Importeur und Vertreter in Deutschland:  
DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

European Union: European Union: 
Manufactured under license and control of DIMAX 
International GmbH,Flinger Broich 203, 40235 
Duesseldorf,Germany.
Importer and representative in Netherlands DIMAX 
International Poland Ltd,Południowa 8 st, 05-0830 
Stara Wieś, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

Polska:Polska:
Wyprodukowano na licencji i pod kontrolą DIMAX 
International GmbH,Flinger Broich 203,  
40235 Duesseldorf, Niemcy.
Importer i przedstawiciel w Polsce:  
DIMAX International Poland Sp.z o. o. ul. Południowa 8,  
05-0830 Stara Wieś, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.plwww.konner-sohnen.pl

France:France:
Fabriqué sous licence et contrôle de DIMAX 
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Allemagne. 
Importateur et représentant en France et en Belgique 
DIMAX International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-0830 Stara Wieś, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.frwww.konner-sohnen.fr

España:España:
Fabricado bajo licencia y control de DIMAX 
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Alemania. 
Importador y representante en España de DIMAX 
International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-0830 Stara Wieś, Polonia.  
Ensamblado en la República Popular China.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.eswww.konner-sohnen.es

Україна:Україна:
Виготовлено за ліцензією та під контролем 
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203, 
40235 Дюссельдорф, Німеччина. 
Імпортер та представник в Україні:  
ТОВ “ТЕХНО ТРЕЙД КС”вул. Електротехнічна 47, 
02232, м. Київ, Україна. Змонтовано в КНР
www.konner-sohnen.com.uawww.konner-sohnen.com.ua

The United KingdomThe United Kingdom: : 
Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,  
Suite 23, London, EC1N 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical supportTechnical support
support.uk@dimaxgroup.de
konner-sohnen.com.ukkonner-sohnen.com.uk


